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Arcybiskup Vis. pr. JOzef pilczewski.

Mianowanie ks. dra Jozefa Bilcze-
wskiego, rektora WSszechnicy Iwowskiej,
rzymsko-katolickim arcybiskupem i metro-
polita we Lwowie sprawito we wszystkich
sferach naszego spoleczenstwa wrazenie
bardzo dobre. W opinii publicznej wyro-
bito sie pewne uprzedzenie przeciwko
sferom decydujacym, ze w razie obsadza-
nia stolic biskupich, zwiaszcza najboga-
tszych, wybierano zawsze kandydatow
arystokratycznych. Nie wchodzimy w stu-
sznos¢ tego uprzedzenia, ale, stwierdzajac
je, podnosimy z zadowoleniem, ze na
stolice arcybiskupig powotany zostat tym
razem syn ludu.

Istotne  nazwisko ks. arcybiskupa
Bilczewskiego brzmi Bila, ojciec jego byt
wiloscianinem w Wilamowicach, gdzie ks.
Jozef urodzit sie w r. 1859. Ukonczywszy
gimnazyum w Wadowicach, wstgpit do
seminaryum duchownego w Krakowie
i tutaj zmienit swe nazwisko na Bil-
czewski.

Studya teologiczne konczyt w Krako-
wie, a nastepnie w Rzymie ; by} poczatko-
wo Kkatechetg gimnazyalnym w Krakowie,
i tam habilitowat sie na docenta WSszech-
nicy. Jako profesor, powotany naWszech-
nice Iwowska, =zostat na rok biezacy
Rektorem tego zakiadu.

Ks. dr. Bilczewski jest mezem giebo-
kiej nauki i niepospolitym pisarzem
w dziedzinie archeologii chrzescijanskiej,
ktorg studyowat w Rzymie pod Kkierun-
kiem Jana Chrzciciela de Rossi. Pierwszy
on z Polakbw poczat naukowo pisac
0 tym przedmiocie i zyskat w Swiecie

naukowym powazne imie, zwlaszcza za
dzieto ,,Archeologia chrzescijanska wobec
Kosciota i dogmatu“. Inna jego ksiazka

dogmatyczno-archeologiczna, o Euchary-
styi, otrzymata nagrode na konkursie
Akademii Umiejetnosci.
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Sprawy spoteczne, wobec ktorych
zajmuje stanowisko demokratyczne i po-
stepowe, byly zawsze przedmiotem, zywo
zajmujacym dzisiejszego arcybiskupa. Po-
pularnem uczynit on swe imie zwlaszcza
mowa, ktdrg wygtosit jako rektor na
inauguracyi biezgcego roku szkolnego
w uniwersytecie. Wypowiedziat tu trafne
zdanie, ze Kosciot tryumféw nauki sie
nie leka. ,Kazdy krok, ktéry czynig na-
przéd, jest zwyciestwem prawdy nad bte-
dem, swiatla nad ciemnoscig“ Swietosci
Kosciota — twierdzi dalej — nie sprzeci-
wiajg sie wymaganiom nauki, ale sie
wzajemnie z niemi uzupetniaja. ,Zycze
wam nowych tryumfow — prawit — pe-
wny, ze w przebiezeniu r6znemi Sciezkami
szerokich pol umiejetnosci ludzkich, znaj-
dziecie sie pewnego dnia zigczeni z mnie-
manymi przeciwnikami u stop Tego, ktory
rzekt Jam droga, i prawda, i zywot".

| jeszcze jedno. Ks. Bilczewski tylko
pod tym warunkiem zgodzit sie na przy-
jecie godnosci arcybiskupiej, jezeli dyece-
zya lwowska nie dozna zadnego uszczu-
plenia. Temsamem zapobiegt grozgcemu
niebezpieczenstwu kreowania niemieckiego
biskupstwa w Czerniowcach i niedopuscit

do zamierzonej germanizacyi tamtejszych
Polakéw pod plaszczykiem spraw ko-
Scielnych.

Maz pieknej postawy, wymowny,

uprzejmy, mtody i o Swiattym, a bystrym
umysle zasiada na stolicy metropolitalnej.
Oby dla narodu i Kosciota stat sie go-
dnym nastepcg Sulikowskich i Sierako-
wskich !



Toczyta sie rozmowa grona miodych
z Wojciechem Dzieduszyckim o rzeczach
zrazu oderwanych; zeszla na kwestye soli-
darnosci Kota. Podnoszono, ze solidarnosc,
konieczna w sprawach narodowych, winna
usta¢ w kwestyach spotecznych. Dziedu-
szycki odrzekt Solidarnos¢, ograniczona
do kwestyi narodowych polskich, bedacych
przedmiotem obrad parlamentu wiedenskie-
go, prawie nigdyby nie stawata sie aktu-
alng, ograniczataby sie chyba do sprawy
Slaskiej. Bytoby smiesznoscig zgdaé jezyka
polskiego w wojsku. Zresztg bywa o0sig
naszej polityki obrona praw narodowych,
w Galicyi nabytych, a niebezpieczenstwem,
ktérego unikna¢ chcemy, wmieszanie sie
Rady panstwa do spraw naszych pod
wzgledem jezykowym.

Zadaniem Kota we Wiedniu bywa
walka o interesa krajowe, a nie narodowe.
Tylko, ze intellektualny i ekonomiczny ro-
zwoj jedynej prowincyi, w ktorej uzywamy
swobody, jest pierwszorzednym interesem
narodowym polskim.

Nie mamy we Wiedniu bezintereso-
wnych przyjaciét, a mamy mnéstwo ja-
wnych, czy ukrytych Wrogéw tak w par-
lamencie, jak po biurach rzgdowych, po
ktorych stare, zte tradycye dotad pokutuja.
Wyjedna¢ mozemy co$ dla kraju tylko so-
juszami, opartymi na podstawie ,do, ut
des“. Dadzg nam co$ ci, ktorzy wiedzg,
ze im w zamian damy, a uwierzg i zaufa-
ja tylko wtedy, gdy ujrzg przed sobg re-
prezentacye polska, tak Scisle solidarna,
ze na wszystkie jej gtosy przy kazdem
gtosowaniu liczy¢ moga. Czem wiecej jest
takich gtosOw, tern raczej co$ wskoramy.

Woazniejszy jest jednak gtéwny powod
solidarnosci Kota polskiego we Wiedniu.
Ona wyraza to, ze mimo wszystkiego je-
.steSmy narodem, ktéry z innymi narodami
obraduje pospotu, ale zachowuje wiasng
indywidualng dusze. Naszem Zzyciem jest
jednos¢ narodowa, moralnem przekona-
niem utrzymana, a trwajgca niewzruszenie
wbrew przymusom administracyjnym. Inne
narody klei przemoc zewnetrzna, nasze
istnienie jest zywym protestem przeciw
politycznej nieprawosci, stwierdzeniem, ze
przekonanie bywa silniejsze od gwaltu.
W tern tkwi naszego narodu zadanie, zeby
nie uroniwszy nic ze swojej catosci, prze-
trwa¢ sztuczne wytwory, przygotowac
w dziejach zwyciestwo moralnej jednosci nad
jednoscig mechaniczng. Polacy, ktérzy sie
beda we Wiedniu kiéci¢ miedzy sobg, mo-
ralng jedno$¢ narodu rozbijg, istocie na-
rodowej idei zaprzeczg. Moralne w dziejach
Polski postannictwo jest najwyzszem za-
daniem dziejowem, jakie nam nakreslono.
Jednym z jej wyrazéw jest solidarnosé
Kota i stad dogmatyczne jej znaczenie,
wychodzgce poza zakres oportunizmu poli-
tycznego. Koto polskie rzadko wyraza sto-
wami mys$l o polskosci, jego zadaniem nie
jest literatura, tylko czyn. Kazdego Polaka
— moca naszej niezuzytej jednosci moral-
nej — boli lub cieszy to, co sie zdarzy
innym Polakom, chocby byli tak dalece
od niego oderwani, ze praktycznej z nimi
nie ma stycznosci. Stowo patryotyczne
polskie wyrzeczone w parlamencie, moze
czesto zaszkodzi¢, rzadko, a przeciez cza-
sem pomddz tym Polakom, ktorzy zyjg w u-
cisku. O tern pamietajac, stéw roznosnych
szczedzimy.
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Polityka gtosno wyrazanych uczué, le-
dwo dozwolona narodom poteznym, nam
jest stanowczo zabroniong, moze sie msci¢
srogo nie na jednostkach, ale na narodzie
catym. Nie trzeba dawa¢ pozoréw do
wzmagania ucisku na Litwie i w Poznan-
skiem, dodawaé argumentow tym, ktorzy
w Petersburgu i w Berlinie naszej doma-
gaja sie zagtady, a badz co badz walczyc
muszg z ludzmi sprawiedliwszymi. Nie
wystawiajmy wytrwatosci narodowej na
préby, z ktorych cudem tylko zwyciezko
wyjs¢ moze, nie tudzmy sie, zajrzymy
prawdzie w oczy.

Cieszymy sie patryotyzmem ludu pol-
skiego w Wielkopolsce. Stusznie! Ale nie
oktamujmy sie. Czlowiek prosty, zgerma-
nizowany przez oSm lat w szkole, przez
dwa lata w wojsku, skazany na zarobek
nad Renem, moze sie zniemczy¢ i czesto
sie zniemczy.

Na straszliwg kleske narazalismy spra-
we polska, a z nig zwyciestwo prawdy
w dziejach niecierpliwem ziudzeniem, ja-
koby masy ludu juz do $Swiadomosci bytly
przyszty. Ludzac sie tak, dwakro¢ skrwawi-
liSmy daremnie ojczyzne. Strzezmy sie
przed podobnym btedem. Zadng sztuczng
agitacyg ludu nie uswiadomimy. Uswiado-
mia go dobrobyt, oswiata i krzywdy od
obcych doznawane. Pracujmy tedy nad ludu
osSwiatg i dobrobytem, broAmy go przed
krzywdzicielem, a wtedy stanie sie Pola-
kiem stale, niewzruszenie, na prawde..

Poki to sie nie stanie, nie wolno nam
naszych sit przeceniat. Wmawiajg w Koto
polskie, ze we Wiedniu wszystko moze.
W istocie jest i bedzie stronnictwem sla-
bem, jak diugo nie poczuje’za sobg milio-
néw swiadomych siebie, gotowych go po-
prze¢ jesli pdjdzie w opozycye. Tych nie
ma. Zawis¢, najbrzydsza polskiej natury
wada, i skutki w dobrej mysli przedsie-
wzietego, ale nierozwaznego budzenia ludu
sprawiajg owszem, ze opozycya W Kkraju
nie jest zwrdcong przeciw tym, z ktorymi
kraj caty walczy¢ musi, a bywa zawsze
zwrOcong przeciwko swoim, ktdrzy polity-
czng odpowiedzialno$¢ dzwigajag. Niech
Koto polskie péjdzie w opozycye przeciw
niemieckiemu, czy przeciw czeskiemu rza-
dowi, a znajda sie w kraju niezliczeni, a
dziwnego rodzaju opozycyonisci, ktérzy
z radoscig chwycg sposobnosé pognebienia
swoich wiasnych postow za pomocg nie-
przyjaznego rzadu.

Zresztg mylnem jest mniemanie, jako-
by w parlamencie mozna jawnie i szczerze
mys$l i zdanie wypowiedzie¢. Cho¢ nawet
poset jest obojetny na osobiste, przeciw
niemu zwrocone obelgi prasy, musi sie li-
czy¢ z niebezpieczenstwem, ze prasa jego
stowa przekreci na szkode sprawy. .Wre-
szcie argumentami i prawdg mato sie w
parlamencie zdziata. Wszak parlament jest
ttumem, a wiadomo, ze w ttumie jednostki,
zresztg szlachetne i rozumne, tracg poczu-
cie odpowiedzialnosci, dajg sie czestokro¢
prowadzi¢ gtupim, bezrozumnym instyn-
ktem. Zresztg postowie, myslac zbyt cze-
sto 0 swoim jedynie mandacie, nie zwa-
Zajg na dobro, ani na prawde, chcg tylko
podchlebi¢ namietnosci $lepej nieoswieco-
nych ttumow, albo podchlebi¢ sie potezne-
mu rzadowi. Solidarnos¢ Kota, w ktorej
indywidualnos¢ pojedynczego posta tonie,
chroni Polakéw przewaznie przed ta poli-
tyczng chorobg. Ale ta zaraza grasuje w
Radzie panstwawiec dziatanie Polakéw
zbiorowe musi by¢ przystosowane do psy-
chologii parlamentu. Dob6r $rodkéw takty-
cznych moze i musi by¢ nieraz w kraju

niezrozumiany. Sgdzac Koto, powinno sie
zawsze pamieta¢, w jakich dziata okoli-
cznosciach.

Tak sie wyrazit Wojciech Dzieduszy-
cki. Wydato mi sie, ze te zapatrywania
godne spisania. Spytalem go sie, czy na
druk zezwoli. Zezwolit, wiec dziekuje.

M.
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TYDZIEN POLITYCZNY,

Zamach na Wilhelma I1.

We Wroctawiu 16. bm. wykonano za-
mach na cesarza Wilhelma Il., jednak tak
nieudolnie, ze nalezy przypuszcza¢ poprostu
obtgkanie kobiety, ktéra byta jego spra-
wczynig. Gdy Wilhelm w towarzystwie Kks.
Meiningen jechat w otwartym powozie do
koszar kirasyeréw, z ttumu rzucono na po-
mwéz matg siekiera. Siekiera odbita sie od
powozu, nikogo nie uszkodziwszy. Spra-
wczyni nazywa sie Selma Schnapke, jest
handlarka i prawdopodobnie obtgkanag. Are-
sztowano ja.

Car chory.

Car rosyjski od dni Kkilku ciezko za-
niemoégt. Poczgtkowo donoszono, ze zapadt
na influenze, obecnie znowu lekarze stwier-
dzaja tyfus brzuszny. Ale krazy roéwniez
pogtoska, ze car padt ofiarg zamachu, ze
mianowicie zostat otruty.

Spisek Macedonczykow.

Rzad rumunski zawiadomit przedstawi-
cieli wszystkich mocarstw o wyniku S$ledz-
twa, przeprowadzonego przez sad w Buka-
reszcie w sprawie spisku macedonskiego
przeciw krolowi Karolowi. ,,Polit. Corresp.”
donosi, ze gtéwny okarzony, Trifanow,
przyznat sie, iz spisek taki istniat. Dnia
10 grudnia 1899 r. — opowiada Trifanow —
odbylo sie w hotelu ,,Unirea® w Bukaresz-
cie zebranie, na ktérem pomiedzy innymi
byli obecni Sorafow, Arsow, Bogdanéw
i Trifanow. Sorafow odebratl od obecnych
przysiege w imieniu Komitetu macedon-
skiego s nastepnie zawiadomit, ze komitet
postanowit wywota¢ rewolucye w czerwcu
1900. roku lub czerwcu 1801 r*. ,,Cata Bul-
garya — mowit — porwie sie do broni.
Ksiaze i rzad sa z nami i sg zachwyceni
planem naszego komitetu. Nastepnie wy-

.wigzata sie dyskusya nad tern, w jaki spo-

s6b nalezy wywota¢ rewolucye w Serbii
i Rumunii, aby te dwa panstwa nie mogty
przeszkodzi¢ akcyi bulgarskiej w Macedonii.
Trifanow radzit wywotaé¢ rozruchy antyse-
mickie, a Sarafow odpowiedziat, ze pomyst
to niezty, ale trzeba wymyslc¢ co$ jeszcze
lepszego. Najlepiej zamordowac¢ obu kréléw.

Postanowiono wykona¢ zamach. Krdla
Karola mieli zamordowa¢ Bosneakow szty-
letem, albo Arsen wystrzatem z rewolweru.
Dwa razy mordercy czekali na kroéla za
mostem Bambowica, ale szczesliwym zbie-
giem okolicznosci, krél nie przyjezdzat ta
droga. Nastepnie postanowiono podrzucié
bombe i polecono wykona¢é zamach kula-
wemu Bogdanowi. Bogdanéw przyznat sie,
ze rozmawiat o tym zamiarze z Tarlewem.
Zanim jednak przystgpiono do mwykonania
zamachu, policya rumunska wpadta na trop
spiskowcoéw, szukajac mordercow Flotowskie-
go i prof. Michaileana.

Wubec takiego wyniku S$ledztwa rza-
dowi bulgarskiemu trudno bedzie odmowic
zadaniu, aby wystgpit energicznie przeciw
komitetowi macedonskiemu, a bardzo jest
prawdopodobne, ze w razie potrzeby mo-
carstwa wmieszaja sie do tej sprawy.



Kiedy bedzie spok6j w Chinach ?

W listopadowym zeszycie ,,Preussische
Jahrbucher* znajdujemy rozprawe Ludwika
Reussa, ktory od lat 13 jest profesorem hi-
storyi chinskiej na uniwersytecie w stolicy
japonskiej Tokio. Widocznie musi on by¢
wybornym znawcag Chin, skoro Japonczycy
wzieli go na profesora dziejow tego kraju
We wspomnianej rozprawie podnosi on, ze
zywotnos¢ ruchu reformistow,
ruchu czysto-chinskiego, ktory
zarazem dazy do wyniesienia na tron sta-
rodawnej dynastyi Mingéw, jest bardzo
wielka. Ruch ten wiasciwie nigdy nie usta-
wat od lat 250 i czasami sie objawiat gwat-
townemi powstaniami, jak naprzykiad bun-
tem tajpingéw, sttumionym przez Lihung-
czanga przy pomocy Anglikéw, a ze oni
wspierali walke rzadu pekinskiego z tymi
powstancami, to jeno dowodzi, ze Europa
do niedawna nie miata Zzadnego pojecia o
Chinach i nieraz sama sobie szkodzita.
Mniej wiecej lat 250 temu Mandzurowie z
Mongotami tworzac jedno panstwo, napadali
na Chiny, zdobyli je, dynastya Mingow
uciekta i odtad jej potomkowie byli staran-
nie ukrywani przez ludno$é¢, a nowa zdo-
bywcza dynastya Mandzu, czyli mandzur-
ska, zakuta ludno$¢ w tysigczne formuikki,
aby ja ubezwitadni¢. Przez pogarde dla
Chinczykoéw kazali im zdobywcy goli¢ gto-
wy, oprocz ciemienia, z ktérego powinna
byta wyrasta¢ kosa, kazali im takze mie-
szka¢ w osobnych dzielnicach, wskutek
czego kazde niemal miasto skiada sie z
dwoéch — z chinskiego i mandzursko-mon-
golskiego, zwanego takze tatarskiem. Z bie-
giem czasu zdobywcy przyjeli jezyk poko-
nanych i nawet kosy — znak hanby —
zaczeli nosi¢, ale dla czystej krwi Chinczy-
koéw dotad i kosy i wszelkie formutki zycia,
narzucone przez Mandzuréw, i sami oni
pozostali czem$ niezmiernie nienawistnem.
Trzeba $cisle odréznia¢ Chinczyka od Man-
dzura ; pierwszy jest tagodny, zna¢ w nim
dtuga cywilizacya, jest sktonny do przyjecia
urzadzen europejskich, zupelnie jak Japon-
czycy, ktorych predkie zastosowanie sie do
naszej cywilizacyi tak zdumiewa Europe ;
drugi — zupelnie przeciwienstwo tamtego :
chytry, kiamliwy, okrétny, nienawidzacy
obcych — istny Mongot. Ot6z — zdaniem
dr. Reussa — Europa powinna oddzieli¢
Mandzuryag i Mongolig i tym dwom krajom
zostawi¢ ich dawng dynastyg, a wiasciwym
Chinom da¢ ich dynastya Mingow, stowem
odrobi¢ to, co sie stalo przed 250 laty.
W przeciwnym razie na nic sg wszelkie
zmiany w Chinach i wszelkie traktaty po-
kojowe, bo Chinczycy beda sie burzyli
preciw zdobywcom mandzursko-mongolskim.
a od tych zaburzen muszg stale cierpie¢
cudzoziemcy.

Z Berlina

14. listopada.

Polacy, ktorzy bawigc w przejezdzie
w Berlinie, chca zapozna¢ sie nieco z zy-
ciem berlinskiej kolonii polskiej, dostajag sie
zazwyczaj na jedno — dwa posiedzenia
miejscowych towarzystw polskich. Takie
przelotne zapoznanie sie z dziatalnoscig to-
warzystw wystarczy, aby w najogélniejszych
zarysach przyjrze¢ sie warunkom, wsrod
ktérych rozwija sie berlinska kolonia pol-
ska. Niejeden coprawda z gosci z Krole-
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stwa lub z Gralicyi doznaje niejakiego roz-
czarowania, gdy udajac sie np. na posie-
dzenie ,,Towarzystwa przemystowcow", i spo-
dziewajac sie, ze znajdzie tam pokaznag liczbe
bogatych, a przynajmniej zamoznych fabry-
kantéw, inzynieréw i technikdbw — jednem

stowem inteligencye, oddang przemystowii,
znajduje zamiast tego grono walczacych
z bieda, po wiekszej czesci nawet nie sa-

modzielnych rekodzielnikéw wszelkich za-
wodéw. Lecz zato ilez to juz gosci
w przelocie bawigcych w Berlinie — opu-
szczato posiedzenie takich towarzystw z duzem
wewnetrznem zadowoleniem, kazdy bowiem
styszgc wygltoszony odczyt i przystuchajae
sie dyskusyi zgromadzonych rzemiesinikow,
odnies¢ musi wrazenie, ze ci ludzie pod
wielu wzgledami wyzej stoja, od przecie-
tnego rzemiesSlnika w kraju i ze reprezen-
tuja, czy tez reprezentowa¢ beda pewien
dodatni czynnik w rozwoju spotecznym.

| to przelotne — na jednem lub dwéch
posiedzeniach jakiego$ towarzystwa polskiego
oparte—-wrazenie bedzie w og6lnych zarysach
wiernie i trafnie oddawac¢ charakter ber-
linskiej kolonii polskiej.

Lecz, oddajac zreszta najzupetniejszg
sprawiedliwos¢ berlinskim  towarzystwom
polskim w ogoéle, i wsréd nich spotykamy
niektére, nader smutne rzucajgce Swiatto
na ogét. Sa to wprawdzie wyjatki — ale
maja one swe znaczenie, jesli chodzi o cha-
rakterystyke catosci.

Wyijatki te spotykamy w pierwszej
linii pod wzgledem narodowym. Sa towarzy-
stwa, dla ktérych pewien indyferentyzm na-
rodowy i utrzymywanie stosunkéw przyja-
znych 2z Niemcami sg maksyma postepo-
wania. Jeszcze do niedawna na wielu zaba-
wach polskich towarzystw napotka¢ mozna
masy Niemcoéw, co rzeczywiscie prowadzi
do uzywania jezyka niemieckiego, gdyz

wobec ,,gosci“, naturalnie Polacy musza
by¢ grzeczni. Niektére towarzystwa, dla
ktérych zabawy, zazwyczaj poprzedzone

koncertem, lub przedstawieniem amatorskiem
sg zrodtem dochodéw, starajg sie podwyz-
szy¢ frekwencye gosci w ten sposéb, ze
zachecaja Niemcoéw do przybycia i wziecia
udziatu w zabawie. Zdarza sie¢ nawet ze
w tej pogoni za gos$émi zapominajg o god-
nosci i drukuja niemieckie afisze i zaprosze-
nia. Przed dwoma laty polskie towarzystwo
Spiewackie narazito sie za silne zarzuty za
taka reklame, graniczaca ze zrzeczeniem sie

charakteru narodowego. Afisz, oznajmia-
jacy o dorocznej zabawie, brzmiat jak na-
stepuje :
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fecirt der
polnische

Manner-Gfesangverein

Mitglied des polnischen-Sangerbundes
in Posen und Umgegend

sein Diesjahriges

Sommerfest.
Verbunden mit Gesang, Festrede und Ball.

Anfang Abends 8% Uhr.

Um recht zahlreiches Erscheinen bittet
der poln-ménner-gesangverein,

Maczkowiak. \Vorsitzender.

Billets sind hier zu haben
fur Damen 30 pf. — Herren 50 pf.

przytaczam ten afisz jako curiosum swego
rodzaju, nie pozbawione jednak symptoma-
tycznej wartosci. Ten indyferentyzm naro-
dowy, ktérego jedna przyczyne, w postaci
potrzeby zasilenia kasy, powyzej wytusz-
czytem, pochodzi réwniez i stad, ze pomie-
dzy cztonkami towarzystw jest z reguty
bardzo wielu zonatych z Niemkami. Na
kazda zabawe, lub koncert, urzgdzony sta-
raniem towarzystwa polskiego, przychodzi
zatem pewna liczba rodzin pd6t-polskich
pot-niemieckich, dzieki czemu zacierajg sie
wybitnie polskie cechy zebrania.

Trzeba jednak przyznaé, ze kazdy ja-
skrawszy objaw takiego lekcewazenia na-
rodowego charakteru towarzystw, jak np.
niemieckie deklamacye, lub Spiewy, napo-
tyka energiczna krytyke i odprawe zaraz
na miejscu, w ostatecznosci na posiedzeniu
komitetu towarzystw, lub na tamach miej-
scowego organu berlinskich polakéw ,,Dzien-
nika Berlinskiego*“. Tak byto swego czasu
z przytoczonym powyzej afiszem.

Po za obrebem komitetu zjednoczonych
towarzystw polskich stoi — jako unikat
wséroéd towarzystw polskich w  Berlinie —
towarzystwo ,,wojackie*.

Istnieje ono od lat kilku, nie komuni-
kujac sie prawie wecale 2z kolonig polska.
Jest to zwiazek wystuzonych wojakéw prus-

skich, moéwiagcych po polsku, t. zw. ,krie-
gerverein®. Co pare tygodni odbywaja sie
uroczystosci i festyny patryotyczne, nawet

z polskiemi przemowami, przy udziale prus-
kich prawdziwych doboszéw z gwardji.
Festyny te i stanowigca ich czes$¢ nieodia-
czong pijatyka, czyli t. zw. komers, odby-
waja sie z okazyi urodzin cesarskich, imie-
nin jakiego$ np. putkownika gwardji, rocz-
nicy zgonu Bismarka i Moltkego i t. d.

Do tego zwigzku naleza wystuzeni zot-
nierze i kaprale, obecnie przewaznie na po-
sadach urzednikéw panstwowych. Natural-
nie niema mowy o tern, aby na posiedzeniach
towarzystwa tego miano wygtasza¢ jakies
odczyty polskie. Nawet piesni polskich
,wojacy” nie $piewaja, lecz same pruskie
marsze wojskowe. Towarzystwo to nalezy
do ogodlnego zwigzku niemieckich ,,Towa-
rzystw wystuzonych zoinierzy*® — do t.
zw. ,,Kriegerbundu®.

Na rownie odosobnionem stanowisku
wsréd kolonii polskiej pozostaje ,,Towarzy-
stwo loteryjne polskie*. Jest to stowarzyszenie
mitosnikéw gry w loterye. Za skltadki mie-
sieczne swych cztonkdéw zakupuje towarzy-
stwo znaczng ilos¢ cEwiartek loséw loteryi
panstwowej, rozmaitych numeréw, a za wy-
grane pienigdze zakupuje nowe losy, odkia-
dajac pewnag ich cze$¢ na zelazny fundusz.
Opodatkowawszy sie w ten sposéb na rzecz
skarbu pruskiego, czitonkowie towarzystwa
oczekujg w peilnym spokoju ducha na

wielki los. Wogdle niema loteryi, dozwolo-
nej w Prusach, w ktérejby to towarzy-
stwo nie brato udziatu.

(Dok. nast.)



Dr. Kazimierz Rakowski.
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— Te S$tyry godziny to przecie mogie-
my przespa¢ tu na tawie i wotatl nieznajo-
my, ktdrego nog uczepita sie dziewczynka,
napetniajgc krzykiem i ptaczem catg sale.
Te grupe obstgpita gromada ciekawych.

— No patrzcie — zwrécit sie zandarm
do otaczajacych, jakby ttumaczac sie ze swe-
go obcesowego postepowania, — pjanica
jakis, co niema gdzie glowy potozy¢, albo
i ukradt co moze i tu sie taborem rozto-
zyt! Ruszaj | zawotal, a piescig wymierzyt
zlekka raz w kark biedaka, kierujac go
ku wyjsciu. Dziewczynka nie odstepowata
ojca, a psina, lezacy bezwiadnie pod pie-
cem, widzac, ze pan jego sie oddala,
dzwignat sie na nogi, lecz widocznie prze-
tragcony miat krzyz, bo tylna potowa ciata
chwia¢ mu sie zaczela przy pierwszym
kroku i padt znowu z bezsilnem skomle-
niem.

W tej chwili wiasnie wchodzit we
drzwi sali pan Danielewski, ktérego na
peronie odnalazt Syn i opowiadat mu tym-
czasem nowiny.

Cizba byta wielka, wiec pan Danie-
lewski przystanagt przy bufecie i kazat daé
koniaka.

Tymczasem z otaczajgcych zandarma
i jego ofiare ludzi kto$ stangt w obronie
wypedzanego i odezwal sie: Dalibyscie
tam lepiej spokdj temu biedakowi! Gdziez
on za$ z tobotami moze sie do miasta
nosi¢ i potem za trzy godziny wracad

A kto inny dorzucit: ,l z matem pila-
czacem dzieckiem*.

Gtos pierwszy moéwit dalej;

»l psine mu nawet potyrali,
oszczedzili..."

Zandarm prowadzit pasazera przez
thum z trudnoscia, ale sie nic nie odzy-
wat.  Stowa zyczliwe jednak w obcym
cztowieku obudzity echo i zaczat sie skar-
zy€, zwroOciwszy sie do ludzi;

»~Patrzcie ta, ludzie, jakie to ostatnie
chwile mi tu zgotowali! O rety! Chatupine,
com na wsi w niej stolarkg sie trudnit
one urzedniki zabrali, bo z gory chca
czynszy i na moje miejsce pewnie ta juz
niemca wsadzili, a tu cziowieku mrzyj z
gtodu, jedz miedzy obcych, jeszcze cie
na pozegnanie piescig w kark trgcg*“.

— ,,A skadzescie wy?'

»A skadze mam by¢? Z Zaleza, z tego
zatraconego Zaleza, tom na. plecach skrzyn-
ke przyniést z chudobg na dworzec ‘i
czekam na pocigg do Berlina. A czy to
ja zbdj jaki, zebym po nocy ze skrzynig
na plecach wedrowat ze wsi do miasta?
A zeby jego Bo6g pokaral tego dawnego
dziedzica, za nasze fzy i naszg krzywde,
bo on nas oddat wszystkich w niemieckie
recel-------

»Kogo ? kogo ?**

»A onego Danielewskiego przecie, co
nas zaprzepascit, ze Kilku z Zateza musi
po Swiecie chleba szuka¢, bo Niemiec to
zawsze jednaki i nas wyzenie po jednemu
wszystkich. — —

»Wszyscy z torbami pdjdziemy, jak i
ja poszediem !“

»Danielewski, Danielewski“, poszedt
pomruk w cizbie zebranych, a w tym po-
mruku bylo co$ tak ztowrogiego, ze sto-

nic nie
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jacy przy bufecie dawny dziedzic Zateza
mimowoli spojrzat w strone, skad docho-
dzity te stowa. Calg twarzg zwrdcit sie
ku dawnemu stolarzowi dworskiemu — a
ten go odrazu dojrzat. Widok Daniele-
wskiego podniecit stolarza jeszcze bardziej.
»Ludzie, patrzcie ta ino — tam on
stoi sobie, on Danielewski, przy bufecie
i wina zapija, a ty czlowiecze cho€ sie
uginaj pod bieda, to cie jeszcze taki ope-
taniec noga przydusi, aby ci catkiem dech
w piersiach sparto. Tfu, plugawe nasie-
nie!*
— Podta dusza! sprzedawczyk! Ni-
kczemnik | wotaty rozmaite gtosy.
Danielewski, ktory miat duzo cywilngj
odwagi, styszac, ze okrzyki zwracajg sie
do niego, skierowat sie prosto w sam $ro-
dek gromady, ktorej juz nie moégt rozpro-
szy¢ zandarm, wbity jak klinem pomiedzy
wychodzacych z sali i podazajacych do niej
na pierwszy odglos jakiego$ zajscia. Zale-
dwo jednak Danielewski zdazyt pare kro-

kéw postgpi¢ w kierunku drzwi, gdy

wszczgt sie nieopisany hatas i wrzaski.
Jedni wotali: nikczemnikl — inni

po co on tu jeszcze przyjechat! — inni

za$ . bodaje$ nigdy z Berlina nie wracal
Nad wszystkimi jednak okrzykami go-
rowat glos stolarza z Zaleza, ktory, sta-
nawszy przed samym Danielewskim i wio-
dac ptaczaca swa coéreczke za reke, wotak
.| za coze$ nas sprzedat, nieszczesniku, ze,
nas teraz z torbami po. Swiecie puszczaja
Krzywda ludzka pomsci sie na tobie! Za
co ja i dziecko moje zmarnowac sie ma-
my ! Badaje$ zmarniat! i przy tych sto-
wach w najwyzszem uniesieniu cisnat swa
czapke pod nogi Danielewskiego. ,,Boda-
jes zmarniat“!

Ten za$ zbladl, a po chwili na twarz
wystgpity mu rumience. Chciat co$ odrzec,
nie mogt, wogdlle thum otaczat go
grozny. Zdawalo sig, ze lada chwila pies¢
czyjas spadnie na jego ramie. Wiodek,
syn jego, trwoznie sie przyciskat do ojca.

Danielewski siegnat w zanadrze i przez
chwile, ktéra nie trwala sekundy, ale dla
niego nieskonczenie dituga byta, wahat sie,
co wyciagnac¢: czy rewolwer na wypadek
napasci, czy pugilares z pieniedzmi. Wybrat
to ostatnie.

W jego reku zaszelesScita piecdziesie-
ciomarkéwka. Silac sie, podawat ja, blady,
tamtemu czlowiekowi, oszalatlemu niemal
z bolu i poczucia nedzy. | stali tak przez
chwile naprzeciwko siebie, az reka Danie-
lewskiego zaczeta drze¢ ,Macie — to —
dla .was — Markowski — wezcie sobie
wymoéwit Danielewski.

Markowski w milczeniu pochylit sie
ku ziemi, — juz sie zdawato Danielewskie-
mu ze go za hojny podarunek Markowski
za nogi ufapi starodawnym zwyczajem —
ale stolarz tylko czapke swa podniést,
z kurzu i pytu otrzasnat i gtosem, w kto-
rym silne wzruszenie czu¢ bylo, ode-
zwat sie. At co mi tam pienigdz... —
Chate oddajcie, niech mnie nie wypedza
z niej nikt — to przyjme* — i wielkie
szlochanie wstrzasneto piersig tego czto-
wieka, jakgdyby powtdrnie zegnac sie miat
z kochanymi katami. Dziewczynka mu za-

gtogL

(Ciag dalszy).

wtorowata, a ta rozpacz udzielita sie obe-
cnym.

»Nie bdjcie sie cztowieku, — niejeden
to sie na obczyznie dorobit grosza i wra-
ca — to i wy wrdcicie" pocieszat go je-
den z najblizej stojacych.

Tymczasem Danielewski korzystajgc
z tego, ze uwage wszystkich zajgt Marko-
wski, wcisngt, zmieszany, banknot do reki
placzacej dziewczynki i przecisnat sie z tru-
dnoscia pare krokéw ku drzwiom az dostat
sie wreszcie pod opieke zandarma, ktéry
utorowat sobie i jemu droge do wyjscia

Danielewski byt blady, wzrok miat
btedny i chwilami nie zdawat sobie sprawy
z tego, czy szuka wzrokiem swego stan-
greta i dwdch koni, stojgcych przed dwor-
cem, tez czego$s upatruje w thumie. Wi-
dziat kilka znajomych twarzy, lecz nikt
mu nie skingt glowag i nie oddat jego
uktonu. Wiodek, przeciskajagc sie przez
ttum razem z ojcem, otart sie niemal
0 dwdch swoich kolegéw i dion ku nim
wyciagnat. uscisku kolezenskiego mu nie
oddali. Dzigki usitowaniom zandarma Da-
nielewscy docisneli sie juz do samych
drzwi. We drzwiach mija¢ musieli Stasia
Benkowskiego i jednego z jego kolegOw.
Ci stali nieruchomo, pomimo krzykéw zan-
darma. Bedkowski miat zmarszczone brwi,
jak cztowiek ktory calg sitg stara sie utrzy-
mac¢ panowanie nad sobg, a jakie$ piekielne
zadowolenie blyszczato w jego wzroku.
Spogladat na obydwoch Danielewskich
z nieopisang pogardg. Miody Danielewski
pomny zniewagi, ktérej doznat od Benko-
wskiego, juz mu teraz doni nie wyciggnat,
ale chciat sie przywita¢ ze stojacym obok
Benkowskiego kolege. ,,Posun sie troche,
bedziemy mogli sie wydosta¢® — powie-
dziat mtody Danielewski, wyciggajac reka.
Ale tamten reke schowat do Kkieszeni,
wzruszyt ramionami i spojrzat na Benko-
wskiego. Stas nie moégt sie utrzymac i na
caly gtos zawotat ,Hanba sprzedawczy-
kom I

Obaj Danielewscy, ktérym te stowa
prawie przy samych uszach zadzwonity,
bystro spojrzeli na Berkowskiego. Stary
Danielewski chciat co$ wyrzec, podnidst
reke z wskazujacym gestem, lecz wszczat
sie nieopisany hatas, ktory jego stowa za-
gluszyt. Thum zazwyczaj potrzebuje, aby
mu podda¢ wyrazy, odpowiadajace w danej
chwili jego psychicznemu ustrojowi, a gdy
je raz ustyszy, podchwytuje je w mig, po-
tequje i wklada w nie caly zapas swej
energii.

,.Hanba sprzedawczykom* ! wotat Bed-
kowski, a tejze w chwili niemal najblizej
niego stojacy podchwycili hasto i podali je
dalszym szeregom. ,Hanba sprzedawczy-
kom" rozbrzmiewat gtos, rosngc jak lawina,
ktéra w swym biegu przybiera coraz to
wiecej sity.

Danielewskiemu gtos zamart w piersi
i oddech sie zatrzymat. Ruchem szybkim,
zdecydowanym przedart si¢ na S$wieze po-
wietrze, pociggajac syna za soba, i w je-
dnej chwili siedziat juz w swym powozie.
A za nim w $lad biegly okrzyki: Hanba
sprzedawczykom !
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»Zacinaj konie!" wrzasngt Daniele-
wski na stangreta, a zwrdcony do thumu,
ktérego fala juz zaczynata wylewac sie
z budynku stacyjnego, zacis$nietg piescig
grozit i szeptat: Ja wam sie odptace!

Woznica konie zacigt i ruszyt. Lecz
w tejze chwili z krzakéw okrytych ciemno
Sciami, z klombéw, z optotkéw, z pod
samych niemal koni i z tylu powozu odez-
waly sie jakie$ nieludzkie dzwieki. Pisk,
wrzask, uderzania kamieniami w mosiezne,
miedziane i blaszane naczynia rozdzieraty
powietrze i napetniaty uszy jakiemi$ dzi-
kimi tonami. Pos$réd nieludzkiego wycia
gromady niedorostkéw, zorganizowanych
przez Stefka, posréd fatszywych, a ogtu-
szajgcych dzwiekéw rondli stycha¢ bylto
beztadne tony harmoniki, gtos jakiej$ pisz-
czatki, przewyzszajacej wszystko przerazli-
woscig swych wysokich tonéw, a nad tym
chaosem gorowaly jakies majestatyczno-
powazne niskie metaliczne dzwieki, podda-
jace temu piekielnemu koncertowi jakby
tlo. ktére w orkiestrze poddaje kontrabas
To Stefek Rudzki, syn piekarza, stojac przy
koniach ex-dziedzica, drewniang warzg-
chwig wybijat na olbrzymich dwdéch bla-
chach do pieczenia plackéw — tryumfal-
ny swoéj marsz...

Konie, sptoszone naglym hatasem, na-
gle wryly sie kopytami w ziemie i stanely.

»Zacinaj konie" wrzeszczat na stan-
greta Danielewski i sam, chwyciwszy bat
oktada¢ zaczat biedne zwierzeta.

A dziki koncert nie ustawat, lecz ra-
czej sie wzmaghjeszcze, bo publicznosé, po
wiekszej czesci znajdujgca sie juz na dwo-
rze, na widok obezwiadnienia Danielew-
skiego i na odgtos dzikiej muzyki chio-
pakéw, ktorzy jak opetancy uwijali sie
okoto powozu, widzialni zaledwie tyle, ile
ze niejeden w szalonych skokach przebie-
gat smuge Swiatla, pochodzacego od la-
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tarni przed dworcem, — publicznos¢ ryk-
neta salw Smiechu. Rozlegly sie klaska-
nia w dtonie i gtosne okrzyki: brawo!

Wsrdd tych okrzykéw, aplauzowi pie-
kielnej muzyki wit sie Danielewski rozpacz-
liwie, aby uciec, aby sptoszone konie opa-
nowac.

W uszach jego jeszcze brzmiaty okrzyki:
Hanba: i ten dziki, straszny $miech, kto:
ry przykuwat i obezwiadniat go. Fala nie-
nawisci wezbrata w jego sercu i krzyknat:
Ja wam sie odptace za to! a sam, prawie
nie wiedzac co czyni, biczyskiem oktadac
zaczat szarpigce sie konie i zmusit je wresz-
cie do postuszenstwa i ruszyt z kopyta
przez miasto, nie ogladajgc sie, czy nie
przejechat po kim.

Za nim bieglty wycia, piski, odgtosy
bicia w blachy i przerazliwy gtos pisz-
czatki, wotanie: hanba! i salwy $miechu,
a on powtarzat przez zaci$niete kurczowo
usta: ja wam sie odptace!

W miare oddalania sie od dworca od-
gtosy te cichlty, a gdy jaki silniejszy do-
biegal jeszcze jego ucha, on sam zacinat
konia i pedzit naosSlep w noc ciemna,
jakby maogt uciec od hanby swojej...

W rogu powozu, wcisniety miedzy po-
duszki, wybladty i dygoczacy siedziat Wio-
dek, Widzac, ze juz unikneli niebezpie-
czenstwa i byli za miastem, zapytat ojca
z cicha: ,,Ojcze, za co oni na nas wiasnie
tak sie rzucili..

Umilkt, widzac, ze ojciec nie zamierza
odpowiedzie¢ na pytanie. A stary Da-
nielewski dobrze jego stowa styszal... Lecz
nie mogt o nich méwic. Refleksye nie byty
wiasnie w jego naturze. Byt wzburzony.
W mysli jednak powtarzat sobie machinal-
nie stowa syna. ,Dlaczego wiasnie na nas
to padto, kiedy tylu innych przeciez sprze-
dawato i zyli, i umierali we czci wielkiej
u catego spoteczenstwa? A Rynsk?"

ODMIENNE -

Codzien, na $wiat w przedp6tnocna chwile
Dwaj zlatujg aniotowie biali:

Jeden aniot ma skrzydia motyle,

Drugi aniot ma skrzydta ze stali.

Catg dobe trwa anielska praca,
Obiegaja wszystkie krance Swiata,
A gdy w niebo jedna para wraca,
Druga para juz na ziemig zlata.

Nigdy razem... ten po r6zach plynie,
Tamten brodzi wsred cierni i gtogu:
Czasem tylko... o jednej godzinie

Gdzie$ sie raptem rozming na progu.

Bywa... rdwng tam chwile przebyli,

A gdy znikli, ludzie przysiegali,

Ze wnet pierzchnat ten, co byt motyli,
Goscit wieki ten, co byt ze stali.

Sa tez miejsca... jak z szarego gtazu,
Ach! migjsc takich nie badzcie ciekawi,
Kedy pierwszy nie zajrzy ni razu,
Kedy drugi co moment sie jawi.

Tych aniotéw cztowiek spotka¢ moze
W miescie, na wsi, na polu i w lesie,
Wochacie... w zamku .. az w péinocnej porze
Kazdy w niebo plony swoje niesie.

Wtem wzrok jego padt na roze,
ktora tkwita jeszcze w butonierce u klapy
jego haweloka. Byla troche zmieta i zwie
dfa, choc nie dalej, jak przed pieciu godzinami,
przyszpilita mu jg w restauracyi Wintergar-
tenu w Berlinie piekna panna Meta ktora
odprowadzita go do pociagu...

Danielewski nerwowym ruchem wyr-
wat réze i rzucit jg precz. Padta przy dro-
dze, jak nieme S$wiadectwo tgczacych nas
z Berlinem stosunkoéw ..

A Danielewski zawingt sie szczelnie
w swoj hawelok, podniost kotnierz do
gory, siadt obok syna i udat ze $pi. Ale
nie spat. Mysli jego przygwozdzone byty
do strasznych upokarzajgcych przejsc¢ tego
wieczora i na ustach bigkaty sie stowa
Ja wam odptace...

A tern zyczeniem obejmowat cate spo-
teczenstwo, nie tylko tych, co na dworcu
przyjeli go okrzykami: hanba!

Tymczasem dworzec kolejowy pusto-
szat powoli i ukladat sie do snu. Ludzie
gromadnie wracali do swoich domow
i cisza zalegata powoli ulice. Tylko od
czasu do czasu odzywat sie cichy, bolesny
jek jakis i ptacz dziecka. To zandarm pro-
wadzit do miejskiego aresztu stolarza Mar-
kowskiego. Przy ojcu szia céreczka z gtos-
nym ptaczem. Towarzysz ich niedoli, bie-
dny psina, ktérego mieli ze sobg na dwor-
cu, zdychat na smietniku stacyjnym, do-
kad go juz konajacego wyrzucit nielito-
Sciwy kelner.

Dziewczynka od czasu do czasu chwy-
tata ojca za reke i z placzem wielkim
pytata: ,za co nas bijg tatku“? — a sto-
larz wstuchiwat sie w miarowy, zotnierski
krok zandarma i odpowiedzi nie dawat.
A boz on moégt wiedzie¢, za co nas bijg?
Ot, wiedziat, ze nas bijg, — i tyle.

(Cigg dalszy nastapi).

Hajota.

Pierwszy wes$ot wznosi sie nad ziemie,
Lecz drugiemu wida¢ praca zbrzydta
Nie dziw. Zebrat takie ciezkie brzemie,
Ze mu mdlejg te hartowne skrzydta.

I tak ciggle... przez szereg stuleci
Petnig: kazdy inny rozkaz Boski:
Aniot-motyl z ludzkiem szczesciem leci,
Aniot-sitacz dzwiga ludzkie troski.
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przyczynek do historyi czasow saskich w polsce.

Charakterystycznem jest, ze mimo, iz
w catej tej wojnie Polska nie brata udzia-
tu, ani tez August I, jako krol polski,
lecz, jako elektor saski, mimo tego w za-
dnym z listow, ktére tu podajemy, niema
mowy o elektorze saskim, jako stronie
wojujacej, lecz wszedzie figuruje tylko
,Krol polski“, jakby elektor saski August
nie byt Fryderykowi zupeinie znanym.

Widzimy z dalszego ciggu, ze krolo-
wi pruskiemu widocznie wiele na tern za-
lezato, aby hetmana wielkiego koronnego
(Potockiego) informowa¢ o swoich spra-
wach ; w liscie bowiem, datowanym z obo-
zu pod Rostokiem dnia 5. czerwca 1745,
mniej wiecej w miesigc po pierwszym li-
Scie, pisze znowu do hetmana:

~Poniewaz wiem, ile Pana interesuje
wszystko, co mnie dotyczy, mam nadzieje,
ze sprawie Panu przyjemnos$¢, gdy mu
doniose o wielkiem zwyciestwie, jakiem
Najwyzszy wojsko moje obdarzyt w dniu
4. tego miesigca pod Hohenfriedberg w
ksiestwie Swidnickiem. Gdy bowiem zje-
dnoczone armie austryacka i saska w sile
przeszto 70.000 ludzi, z poczatkiem tego
miesigca na Slask przez gory ksiestwa
Swidnickiego wkroczyty, aby moje slaskie
kraje najechac¢ i tupem z nich miedzy soba
sie podzieli¢, jak to ostatniemi czasy mie-
dzy dworami w Wiedniu i Dreznte uto-
zono, pomimo ponownych zapewnien tego
ostatniego, ze zachowa neutralno$¢ wzgle-
dem mnie i moich panstw, — Najwyzszy
Pan Bog pospieszyt sie zniweczy¢ niebez-
pieczne zamiary moich wrogow.

Liczba ich nie postuzyta do czego in-
nego, jak tylko, aby powiekszy¢ chwale
mego zwyciestwa i ich kleski. Zaatakowa-
tem ich wczoraj pod Hohenfriedberg o 4.
rano i Pan pobtogostawit memu orezowi,
dajac mi jedno z najSwietniejszych i naj-
zupetniejszych zwyciestw.

Armia nieprzyjacielska zostata zupet-
nie pobitg i dwie mile od pobojowiska
§cigang, przyczem pozostawita na placu
boju przeszto cztery tysiace zabitych i ran-
nych, a wiecej niz pie¢ tysiecy jencow,
ktéra to cyfra kazdej chwili sie zwieksza
uciekinierami, sprowadzanymi przez moich
zotnierzy. Licze miedzy jerncami 5 gene-
ratowa wiecej, niz 30, oficerow sztabowych.
Odebrano wrogom 60 armat, 66 choragwi,
10 sztandaréw i 8 kottow.

Pochlebiam sobie, ze wezmiesz Pan
udzial w tej zwiastowanej Panu szczesli-
wej nowinie i cieszy¢ sie Pan bedziesz
jeszcze wiecej, powodzenie bowiem w tym
waznym dla mnie dniu, dla panskiej oj-
czyzny tak samo jest korzystne, jak i dla
mnie.

Jest rzeczg pewng, ze gdyby sie przed-
siewziecie wrogéw bylo udato, Rzeczpo-
spolita bytaby narazong na wielkie niebez-
pieczenstwo, widzie¢ cenne zasady swej
konstytucyi i jej wolnosci grzebane jedne
po drugich; bytoby im sie bowiem udato
nrzez bezpo$rednie zlaczenie Saksonii z
Polskg i przez zdobycie Slaska, daleko
fatwiej z czasem, tyle wojsk zgromadzic,
ileby im sie tylko zechciato, aby z naj-
blizszej skorzysta¢ sposobnosci, zniszczy¢

Rzeczpospolite i korone polskg uczynié
dziedziczng, co jest juz oddawna niebez-
piecznym zamiarem ztych doradcow krola
polskiego i drezdenskiego dworu i jego
zausznikOw, aby mi Slask odebra¢ i aby
tym sposobem usung¢ z drogi ksiecia, tro-
Szczagcego sie 0 utrzymanie obecnego sy-
stemu rzadéw Rzeczypospolitej i jej zna-
komitych wolnosci, jakim wiasnie ja je-
stem. Pochlebiam wiec sobie, ze przy tej
sposobnosci walczytem zaréwno o dobro
Rzeczypospolitej, jak i o swoje, i ze wszy-
scy istotni patryoci polscy wiadomos¢ o
zwyciestwie mojem z przyjemnosciag przyj-
ma i dziekowa¢ mi za nie beda.

Zanim skoncze, nie moge pomingé
okolicznosci, o ktorej Panu w poprzednim
liscie wspomniatem, o owych wiasnie 6
regimentach, zorganizowanych w Polsce
przez dwoér saski. Wiadomo Panu, ze ci
ludzie odwazyli sie obecnie na uderzenie
na Nowg Marchie (Neumaric), gdzie po-
petnili wiele rabunkéw i innych gwattéw.
Mozna przypuszczaé, ze ci ludzie dopusci-
liby sie jeszcze wiecej od tego, czego do-
puszczali sie w swoim marszu przez Pol-
ske, kraj nalezacy do ich Pana, gdyby
zwyciestwo przezemnie odniesione nie po-
wstrzymato ich w ryzie. Nie watpie, ze
udatoby mi sie powsciagng¢ ich zuchwa-
tos¢. Powodzenie, ktére Bog dat memu
orezowi, dostarczy mi dos¢ srodkéw po
temu, aby ich upokorzy¢. Ale jedno, co
wzbudza we mnie niepokdj, to, ze nie
mogtbym ich z ich kryjowek wyptoszyc,
bez naruszenia terytoryum Rzeczypospoli-
tej. Nie mozesz mi Pan tego odmdwic,
azebym nie $cigat nieprzyjaciela po wszy-
stkich miejscach, a tern bardziej takiego
rozbojniczego nieprzyjaciela, jakim jest
to nieregularne wojsko, ktére przeciw
mnie w Polsce zwerbowano. Niechce je-
dnak by¢ zmuszonym ucieka¢ sie do tego
Srodka i przewiduje, ze gdybym nawet
tym rozbdjniczym bandom dat uczué¢ moja
zemste, nie bytoby tatwo mozliwem wszel-
kie trudnosci tak utagodzié, aby narod,
ktory ja wysoko cenie i kocham i ktorego
przyjazn tak mi jest drogg, ze nie chcial-
bym powodowac¢ jakiejS$ w niej zmiany
lub przerwy, niemiat do mniejakiej urazy.
Co mnie w tej sprawie czyni jeszcze
ostrozniejszym, to, ze jestem przekonany,
iz dwor drezdenski wzmiankowane wojska
nie tyle w widokach korzysci, jakieby
mogt mie¢ przez najezdzanie mego pan-
stwa, w Wielkopolsce zgromadzit, ile bar-
dziej jeszcze w tym zamiarze, aby przez
te operacye zniweczy¢ dobre porozumie-
nie, jakie widzi pomiedzy mng a narodem
polskim i porézni¢ mnie z Rzeczgpospolita,
a co juz usitowal uczyni¢ na ostatnim
Sejmie wecale otwarcie. Spodziewa on sig,
ze mu sie to uda tak samo, jak sie juz
wplatat na poczatku biezacego stulecia
w wojne ze Szwecyg, ktorej nastepstwa
w pamieci prawdziwych patryotéw polskich
jeszcze zupelnie nie wygasty, a czego na-
lezatoby sie i teraz spodziewa¢ po machi-
nacyach, sprzecznych z ustawami Krole-
wstwa. Spodziewam sig, ze wezmiesz Pan
to wszystko pod najscislejszg rozwage i

(Cigg dalszy).

jestem przekonany, Ze nikt od Panana to
’bardziej nie bedzie zwazal, i ze Pan za
przyktadem swoich stawnych przodkow,
ktérzy byli po wszystkie czasy dzielnymi
obroncami wolnosci ojczyzny i wedhug
swego sposobu myslenia, jaki codziennie
w ciggu swego diugiego i stawnego zywota
okazujesz, ani chwili nie zdradzisz tego
zaufania, jakie na Pana wiozyly ustawy

konstytucye Kroélestwa, i ze uczynisz Pan
wszystko dla unicestwienia niebezpiecznego
przedsiewziecia, a zarazem zazegnasz burze,
nim sie ona rozpeta, tak przez odwotanie
wszystkich $wiezo w Polsce zacieznych
wojsk nieregularnych od moich granic, jak
i przez stanowczy opér przeciw temu
wszystkiemu, coby mogto ze strony Pol-
ski grozi¢ bezpieczenstwu moich krajow.
Obiecuje to sobie tak przez sktonnosé pan-
skg dla mnie, jak i przez panskag gotowosc
w utrzymaniu dobrej harmonii miedzy mna
a Rzeczgpospolitg, przyczem zapewniam
Pana, ze moja wdziecznos¢ bedzie tak
wielka, jak silng jest moja che¢, kontynu-
owac te przyjazn, jaka mnie tak szczesli-
wie z narodem polskim #gczy. Pana za$
zapewniam, jak przy kazdej sposobnosci,
0 mojej szczerej przyjazni i o tern, ze na
pierwszem miejscu stawiam zawsze utrzy-
manie waszych swobéd i wolnosci.

Fryderykl

Z powyzszego listu tatwo pojac, ze
hetman w tym wypadku, jako naczelny
wodz sity zbrojnej Rzeczypospolitej, pro-
wadzit polityke na wiasnag reke, bez ogla-
dania sie na kréla i reszte doradcow ko-
rony. Wida¢ z tego rowniez, ze Briihl,
ktéremu niedawno jeszcze Fryderyk obie-
cywat udzielne ksiestwo w Rzeszy, nie
dat sie, czy nie mogt sie da¢ ztapa¢ na
takg gratyfikacye. Zna¢, jako Niemiec, do-
brze wiedziat, ze nastowa krola pruskiego
nie wiele a moze i nic liczy¢ nie mozna.
Ze tak by¢ musiato, to wida¢ z tego u-
stepu listu, do hetmana Potockiego pisa-
nego, w ktérym sie krdl pruski skarzy na
ztych doradcow saskiego dworu, a chyba
nie kogo innego, jak Bruhla, miat na mysli,
wiedzac ponadto dobrze, jak nienawistnym
byt tenze dla rodowej szlachty polskiej.

Z dalszego ciggu listu okazuje sie
takze, ze juz wowczas krol pruski pod
pozorem wypedzenia nieregularnych wojsk,
dla armii saskiej w Polsce werbowanych,
czyli, jak on nazywa, ,band zbrojnych*
miat gust wkroczy¢ w granice Polski i
moze tam sie zakwaterowac; nie lezato
to jednak jeszcze wtedy w jego planach,
bo rozbiér nie byt jeszcze na czasie.

lle mu przeciez réwnie, jak i Rosyi,
zalezato na utrzymaniu beztadu w Polsce,
pozna¢ to mozna z pisma do hetmana,
gdzie wielokrotnie kifadzie nacisk na ,u-
trzymanie systemu rzadu, swobdd i kon-
stytucyi Rzeczypospolitej“. Utwierdza nadto
hetmana, jako jednego z najzagorzalszych
oligarchow, w tern podejrzeniu, ze August
dazy do dziedzicznej korony, co bytoby
ostatecznie tylko przyspieszeniem poézniej-
szej uchwaty wiekopomnej Konstytucyi
3 Maja.



Nie wchodzimy w to, gdyz nie jest
to zadaniem niniejszej pracy, czy hetman
wielki poszedt na reke Fryderykowi Scisle
w mysl jego prosby, wyrazonej w liscie
przytoczonym; dodamy tylko, Zze na tem
korespondencya z nim sie urywa. Najbli-

RAFAEL.

Céz zostato z cudnych rojen, z owych wattych kwiatow, 5

— 345 —

zszy list, dotyczacy wojennego stosunku
kréla pruskiego z elektorem saskim, gdzie
jest takze o sprawach polskich wzmianka,
jest z daty 11. grudnia 1745, pisany z
gtdvvnej kwatery w Zgorzelicach (Gorlits)
na Slasku, do pana Villiers, ministra an-

gielskiego, ktorego, jako reprezentanta
Wielkiej Brytanii, posrednikiem miedzy
wojujacemi stronami korespondencya wy-
mienia.

(Cigg dalszy nastapi).

Jak nie dumac duszy ludzkiej o promiennej doli,

| zaczeta sie teraz rozmowa tem 2zy-
wsza, ze Paracki
poétnocag wrocié musi do miasta. Staruszek
wiec, nie Smiejgc wtraci¢ ani jednego sto-
wa wiasnego, azeby sie tylko jak najwie-
cej nastucha¢ wychowanca, siedzial wpa-
trzony w jego milg twarz, w ktorej wi-
dziat dawne ubdstwiane
mezczyzne przeniesione i o tyle zmienio-
a Wiadystaw opowiadal mu, co sie
dziato, co dzieje i co dzia¢ sie powinno,
ojczyznie

bra¢ czynny a wazny udzial.
sie zblizata. ,,Ojcze!"
szcie Wiadystaw:
dtuzej tu by¢. Ale nim odejde,
jeszcze jedno, co

Co na glebe moja zeszly ciatkiem réz, btawatow,

Z duman, ktérych cichym czarem duch méj rozmodlony j

W sen sie cudny rozkotysat, jak wieczorne dzwony ?

Céz zostato z owych dtugich nocy, srebrem tkanych,
Tajemnicg czarodziejska, jak wonig, owianych,

Kiedy dusza mkneta w $wiaty miedzy mleczne szlaki,
Hen, w grajacych widnokregéw nikngce majaki ?

Ziemia zmyfa blaskiem drzagcym smutnego ksiezyca,
Gwiazd orszaki wychylajg zza szafirow lica,

A hen, w gbrze ptyng Spiewy, archanielskie $piewy,
Do dusz jasnych je zanoszg zefirdw powiewy...

Piekna ziemia w swojej szacie, w przewspaniatej szacie,

Jak krolewna w dyademie ztotym i w szkartacie,
Piekna ziemia w srebrne noce, piekna w ranne Swity,

| jak nie by¢ marzycielem, jak nie mkna¢ w biekity?

zapowiedziat, iz przed

rysy, tylko na

mowic,

przeznaczonem jeszcze
Kreslit plany konfederatow, kon-

i w ktorych wykonaniu miat
Poétnoc juz
rzekt wstajgc nare-
»-Mnie nie wolno juz
powiem ci
B6g w najciezszych

chwilach na pocieche zsyta: goragce przy-
wigzanie. do niewiast®,
zsunagt i zasepione czoto podnidst na wy-
chowanca — ,ale, ojcze,
znam twoje troske:
stato, ale pod wiejskg strzecha, tam, gdzie
mie rannego aniot pielegnowat.
zupetnie, jak nasze prababki, Polka...” Ale
poznat, Ze i jemu nie mozna bardzo duzo
bo
wybrane, temby wiecej
matki, urwat wiec i milczac, czekat, co mu
ksigdz opiekun powie.

stwo rzecz boska“.

Wiadystaw Sciskat go za kolana, a
gdy nareszcie staruszek skornczyt ostatnie
stowa btogostawienstwa i pozegnania, wy-
biegt predko za okno.
ziemie, zdawato mu sie, ze styszy szelest

i Co widziadtem cudnem przejdzie po zczerniatej roli,
Co nam Sciagnie $wiatow pieknych czarowne ponety
| odnajdzie kwiat mistyczny, kwiat paproci Swiety?

1 Lecz c6z zeszlo z cudnych rojen, z owych watlych kwiatow,
Co na glebe czarng padly ciatkiem'réz, btawatow,
Z duman, ktérych cichym czarem duch nasz rozmodlony
W sen sie btogi rozkotysat, jak wieczorne dzwony ?

Nic, précz ciagtych tez, tesknoty, co dusze przecigka

I po zyciu twardych $ciezkach z cztowiekiem sie btaka,
/ Procz meczacych oczekiwan na jakowe$ cuda,

Nic, nic... pokad nie przycisnie trupiej piersi gruda...

Niewcielone, znicestwione niebiafskie rojenia

tamig ducha, gniota mysli szczytne uniesienia,

I zy¢ kazg w tej apatyi, co naktada brzemie
| giganty dusz przeradza w kartdw nedzne plemig!

i zejakas posta¢ z pomiedzy krzakéw wy-
skoczywszy dala susa za pltot w pole.
Przyszty mu na mysl szpiegi, ale nie za-
jeto to dlugo jego uwagi, przezegnawszy
sie wiec, szedt ku miastu.

Szedt zautkami jak najmniej uczeszcza-
nemu, przez pole po pod krzaki, aby cie-
nia nawet wida¢ nie bylo, a gdy wszedt
juz w pierwsze ulice przedmiejskie, cho-
wat sie pod domy, idac zwolna, jakby z
namystem. Zresztg nie bardzo to potrze-
bnem byto, gdyz godzina pierwsza po pét-
nocy odwotata juz z bruku i najwiecej

ksiadz brwi

nie boj sie; ja
to nie w stolicy sie

Ona to

im wiecejby chwalit swojg

zacienial pamiec

federatéw tych, co w obozie walczyli i tych, »TYy wiesz lepiej, co i jak ci robi¢ spdznionych mieszkaricow. Nagle na skre-
ktérzy na arenie politycznej w Warszawie trzeba“, rzekt ten, gleboko wzdychajac cie ulicy .wystapita jaka$ postaé z poza
boj prowadzili, plany, w ktore byt wtaje- ,zresztg, jezeli Bog pozwoli, to matzen- wegta domu, a Swiatlo ksiezyca pozwolito

sie domysla¢, ze to jeden z nocnych
wioczegbw, w potrzebie zebrakéw udajg-
cych.

,Dobrodzieju moj, poratuj biedaka...”,
odezwal sie Swiezy dosy¢ glos.

»1dZ do czarta, po nocy, sam nic nie

Gdy skoczyt na



mam®, odpart Paracki, nie chcgc wycho-
dzi¢ z roli weglarza.

,QOj, dobrodzieju, dobrodziejaszku, masz,
masz, ale waz w cudzej skérze chce ja-
dowicie, jak on kasac.

Parackiemu oczy na wierzch ze zdzi-
wienia powylazity, a styszac zblizajgce sie
kroki czyjes i nie chcac wdawacé sie w
rozmowe, rzucit zebrakowi drobng monete
d6é otwartej dtoni: widczega w tej chwili
chwycit chcacego oddali¢ sie putkownika
z sitg nachylajagc go ku sobie, szepngt mu
do ucha

~Putkowniku ! strzez sie konfederatéw
barskich®.

Ten w pierwszej chwili, gdy tylko
wyrwat sie z uscisku zebraka nie zdawat
sobie sprawy z przestrogi, gdyz od miej-
sca tego dziwnego spotkania sie, chciat
jak najpredzej uciec, dopiero gdy po przej-
Sciu ulic, znalazt sie znowu sam, a lekki
wiaterek zadat mu w oczy, przypomniat
sobie o nich.

»Strzez sie konfederatow 1 wydato
sie jemu, ktéry z catg duszg nalezat do
nich i mial sposobnos¢ zbliska przypa-
trze¢ sie ich zamiarom, jakby go kto$ u-
pomniat ,Nie wierz w Boga chrzeScian-
skiego“. Zasmial sie wiec i. wzruszyt ra-
mionami. Lecz wiasnie dlatego, ze mysl
ta tak dziwng byla, wilasnie dlatego, nie
opuscita go ona tak predko. Gdy wszedt

do swojej izby, dlugo zasna¢ nie mogt,
rozmyslajgc, czy istotnie zachodzi jaka
obawa.

V1.

W gospodzie u pana Gawia Kacickie-
go, jak zwykle zeszto sie kilku amatoréw
miodu i wieczornej gawedki w ostatnim
pokoiku, od gtownych drzwi idac a w
pierwszym od podwodrza, zastawionego
wozkami i beczkami, tak Ze nawet drzwi
do miodowni do potowy zabarykadowane
byty i bokiem przez nie wsuwaé sie mu-
siano. Ale tez, kogo gospodarz poprowa-
dzit po starej znajomosci, ten sobie w
gronie mitych ,,kumow" siedzie¢ mogt, jak
u Pana Boga za piecem, nie nagabywany
przez nikogo, i nie widziany nawet, jedy-
ne bowiem okienko zastoniete byto firanka.

Wedtug zwyczaju siedzi tam wiec, i
pan Kasper, brat wiasciciela a rymarz dosé
znany w miescie i pan Baltazar, stary ka-
waler, przeszto pot wieku majacy, szewc,
wraz ze swoim najstarszym czeladnikiem,
przyjacielem swoim w rOéwnym z nim
wieku bedacym, tudziez kilku ze szlachty,
jak pan Kazimierz, Wiadystaw i Daniel.
Wszystko siedziato dokota stota okragte-
go, juz to na tawkach, lub krzestach, pijac
smaczny miodek i wzdychajgc na smutne
czasy. A wzdychali nietylko dlatego, ze
obcy w kraju gospodarowali, gdyz tego
dobrze jeszcze oceni¢ nie potrafili, ale dla-
tego wihasciwie, ze nie szto po dawnemu
wszystko, jak z ptatka i ze wisialo w po-
wietrzu co$ groznego. Szczegdlniej pan
Baltazar, po ktérego czerwonej, gtadko
ogolonej twarzy i $miejgcych sie wiecznie
oczkach, najmniejby tego mozna sie spo-
dziewa¢, tudziez zamyslony jego przyja-
ciel, Tomasz, przez grzecznos$¢ potakujacy
mu we wszystkiem, najwiecej byli nieza-

dowoleni. Gniewato ich wszystko, konfe-
deraci i krol, Moskale i Prusacy, sejmy,
wojsko i co bylo w Warszawie Byitoby

to moze dziwnie obecnym, tern bardziej,
Ze pan Baltazar, jako pociegowtadca, nie
wiele na tern wszystkiem sie rozumiat,

lecz raz w rozmowie 0 swem szacownem
zdrowiu, o ktére, nawiasowo mowiac, cia-
gle sie obawiat, dat im niechcacy do zro-
zumienia o co chodzi.

»Mosterdziejul jedyne to jeszcze dla
mnie, jak z waszmosciami pogadam®, a ze
»~pogadanie“ to bylo wilasciwie Kkilkugo-
dzinnem bez przerwy, wiec poznano
jego gadulstwo i nikt mu juz nie prze-
szkadzat, chyba gdy miat co$ waznego
sam swoim towarzyszom opowiedzie¢, jak
to np. wchodzacy teraz od podwdrza nowy
gos¢ pan Seweryn, ktéry nie zwazajgc na
leniwe wymachiwanie rekami szewca, prze-

Zt OCIEN
rwat mu tekst patetycznie, co bylo jego
popisem ulubionym.

»Waszmosciowie | waszmosciowie | ja
co dzien za glowe sie biore i doprawdy,
jak Bog mity, nie wiem, co to bedzie. Da
Bdg, jeszcze rok. lub dwa przezy¢, a nas
tu ten powabny Moskal, jak psow, powy-
wiesza, jeszcze krola zaprosi na to wido-
wisko..."

»NO, no“ uwazat za stosowne po-
cieszy¢ pan Baltazar, korzystajgc, ze opo-
wiadajacy przytozyt usta do kubka z mio-
dem, ktory mu w tej chwili przyniesiono
»tak nie bedzie, was¢ zawsze tylko de-
sperujesz®.

»,Nie desperuje ja, nie. Ale postuchaj-
cie, waszmosciowie, com widziat, to strach,
rzecz niestychana, jak dlugo Matka Boska
opiekuje sie nami. Ide ja koto patacu pry-
masa, powoli,’ bo jeszcze wczes$nie byto
i daje stowo, nie bylbym sie spodziewat
waszmosciow juz tu zastaé, ide ja sobie
i zdaleka widze kupe ludu, jak koto po-
WOozu prymasa przypatruje sie pakowaniu.
Lokaje wynoszg kufry i paki, tadujg to na
bryki a mniejsze do powozu z tylu, a w
bramie stoi marszatek i wydaje rozkazy.
Dobrzem myslat, Zze ksigdz prymas pewnie
sie gdzies wybiera, to pytam zaka, na co
sie gapi, a on mi pada, ze jego S$wigto-
bliwos¢ ks. arcybiskup wybiera sie w po-
dréz do Modeny. Ano, wiec staje i ja —
byto jeszcze wczesnie, jakem waszmosciom
mowit, storice Swiecito. Nareszcie i ze-
szedt ks. prymas, pozdejmowalismy czapki
i proszac o blogostawienstwo, niektdrzy
co zbliska byli, catowali go w rece, inni
tylko kraj szaty, nareszcie siadt i jedzie.
Az tu jak z pod ziemi — bo ich przedtem
nie widziano — zjawia sie szesSciu dra-
béw w mundurach, chwytajg za cugle i
powiadajg, ze z rozkazu posta Najjasniej-
szej carowej rosyjskiej ma jego Swigtobli-
wos$¢ pozostaé w kraju. | prosze waszmo-
$ciéw, zgadnijcie, kto miedzy tymi Moska-
lami sie znajdowat?"

»N0?" ruszyt konceptem pan Baltazar
~pewnie sam ten Sla... Sal...”, zakrztusit
sig, chcac wymodwié nazwisko jednego ze
znanych urzednikéw austryackich.

»Gtupis was¢“, palngt mu Seweryn,
zamykajac mu tern usta na caly wieczor.
»Nie dziw, ze$ wychowat takiego medrka,
tego swego ulubienica Karskiego. On to,
on sam i to w pradziadowskiej sukni i
przy karabeli szedt obok moskiewskiego
putkownika. Styszatem, jak potem $mie-
jac sie, rozmawiali wesoto po francusku,
nie zwazajagc na prymasa.

Pan Baltazar otrzymat cios nielada.
Za dawnych czasow, kiedy Adam chodzit
do szkot, lubiat on rzeczywiscie zywego
chtopca i zawsze mowit, ze co najmnigj
zostanie kasztelanem: imponowato mu,
poczciwemu mieszczaninowi staroscinskie
dziecko. To tez nie majac sam dzieci,
obsypywat pienigdzmi i fakociami Karskie-
go, ktoéry czesto zachodzit do jego war-
sztatu. Teraz, gdy ustyszat, ze jego ulu-
bieniec jest w Warszawie, ale jak tylu in-
nych, zaprzedany Moskwie, ktorej instyn-
ktownie nienawidzono, ciarki po nim
przeszty. Bat sie istotnie, aby okrzyczawszy
go zdrajca, nie wyrzucili za drzwi, co w
pokorze ducha byiby przyjat, jak stuszng
kare. Ale o tern nikt nie myslat, sam pan
Seweryn nawet wcale nie byt groznie
usposobiony ku szanownemu wspoéttowa-
rzyszowi stota, rzekt wiec po chwili :

,0j tak, tak, nawet w polskich sko-
rach nie wstydzg sie brata¢ z tymi szu...”

Nie dokonczyt, w tej chwili bowiem
przez podwoOrze wszedt sam Karski z ja-
kim$ drugim szlachcicem w polskim stroju
a za nimi Szubalski, poczem po drugiej
stronie izby, koto drugiego stota w kacie
usiedli. Na to wszyscy goscie z przeciwnej
czesci porobili  miny, (z ktérych najby-
strzejszy badacz nie wyczytatby ani prze-
strachu, ani niecheci) jednem stowem gtu-
pie. To tez i rozmowa urwala sie nagle,
a w pot godziny powynosili sie wszyscy
co do jednego.

(Cigg dalszy nastapi).



Bertold Menkes.
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-BARTEL TURASER®. — PAN SOLSKI.

Kiedy przed pieciu laty niejaki pan Filip
Langmann wydat skromny zbiorek nowel, na-
pisat publicysta niemiecki Bierbauin :

,Oto prawdziwy poeta. Nie znam nikogo,

ktoby w .jezyku niemieckim zdotal zycie prole-
taryatu tak upoetyzowa¢ i odda¢ je z perspe-
ktywag zewnetrzng i wewnetrzng. Wielu, a mie-
dzy niemi i Hauptmann, dziatla gtownie przez
wybor tematu, a ich powodzenie da sie
wytlumaczy¢ raczej wspolczesnie nurtujacag
litoscig z dolg proletaryatu, niz poe-
tyczng wartoscig ich dziet. U Lang-
manna warto$¢ dzieta pochodzi od poety
samego. Niestety razi pewien brak
poczucia delikatnosci w wystowieniu.
Artysta nie doréwnuje poecie. Moze
winien tu 6w weryzm, nie pozwalajgcy
poecie bawi¢ sie w subtelnosci jezyko-
we, znamionujgce symbolistéw. Utalen-
towany poeta musiatby zniweczy¢ w so-
bie te pierwiastki, sktaniajgce go do
tak jaskrawego realizmu. A kiedy sie
to stanie, wdwczas spodziewac sie po
nim mozemy powiesci spotecznej w wiel-
kim stylu, lub dramatu, osnutego
na tle zycia proletaryuszy,
ktérego nam witasnie brak wskutek po-
wszechnego mniemania, iz wystarczy
tu zwykte zebranie dokumentéw ludz-
kich “.

Pan Langmann nie omieszkat
zisci¢ proroczych przepowiedni swego
krytyka.

Wkrétce potem ' pojawit sie jego
,Bartel Turaser.

-Niejaki pan“ Filip Langmann
urzednik prywatny z Berna, zostat
stawnym na caly Swiat autorem dra-
matycznym.

Zanim przystgpie do  rozbioru
dramatu Langmana, musze sie uporaé
Z pytaniem, tak czesto stawianem : czy
zycie ludzi przecietnych, daje sie wpro-
wadzi¢ w tragedye, czy udziela nam
rozkoszy estetycznej ?

I tu dwa zapatrywania torujg so-
bie droge. Jedni rozumuja :

Smiejemy sie z tych sztucznych
fabul, w ktérych bogowie olimpijscy,
albo inni bogaci prézniacy, najniepra-
wdopodobniejsze historye na scenie wy-
prawiajg. Na scenie ujrze¢ pragniemy
ludzi, ktérych dziataniom wierzy¢
bysmy mogli, choéby swych narzedzi
przed rampe nie wywlekali. Bo nedza
robotnika obchodzi nas wiecej, niz
stodkawe fantazyowanie boskiego le-
niucha i frazesowicza. Ale w tem
zyciu codziennem winien nam
poeta da¢ obraz starych i
wiecznych walk w duszy
ludzKkiej.

A drudzy zadaja:

Precz z prawda! Prawda jest glupig, wstre-
tng i... nudng. Prawde znam zresztg i tak do-
brze. Prawda podjudza moich robotnikéw. Pra-
wda przeszkadza mi w trawieniu. Prawda poz-
bawia cnoty moje corki. Prawdy nie chce nawet
stucha¢ z-ambony. A c6z dopiero ze sceny...

Wyobrazam sobie, jakg mine zrobitby taki
pan, gdyby przypadkowo zabtgkatsie na przedsta-
wienie Bartla- Turasera. Bo podstawowg myslg
tej tragedyi jest p raw da, ucielesniona w po-

staciach, wzietych z fotograficzng doktadnoscig
Z proletaryatu.

I na dramacie Langmanna najlepszy mamy
dowdd, iz glupiem jest owo zastrzezenie co do
obioru tematéw dramatycznych.

.Czy zycie ludzi przecietnych daje sie
wprowadzi¢ w tragedye, czy udziela nam roz-
koszy estetycznej?..." Tak... Jesli jest:

1-0. prawdziwe.

2-0. rzeczywiscie tragiczne.

Fan Solski w roli sedziego Ciarki (Wiele hatasu 0 nic).

Na tem opiera sie powodzenie Bartla Tu-
rasera.

Tre$¢ dramatu jest nadzwyczaj prosta.

Robotnicy farbiarscy strejkujg. Nedza tak
okropna, iz kawatek suchego chleba zyskuje
znaczenie pierwszorzedne. Powodem strejku nie-
ludzkie obchodzenie sie dozorcy z robotnikami,
.Pan majster”, ktéremu powierzono opieke nad
nedzg robotnikbw, pragnat swa pieczotowitos¢
objawi¢ réwniez nad niecnotg pewnej robotnicy,...

stabosci u znienawi-
oskarzajg go robotnicy

Korzystajac z tej chwili
dzonego przesladowcy,

0 namawianie do grzechu. Jedynym tego
Swiadkiem Bartel Turaser. — W przededniu
procesu majster stara sie przekupi¢ Bartla.

Daje mu 200 renskich i podwyzszenie ptlacy,
jesli nie poprzysiegnie jego winy. A dla uczci-
wego Bartla zanadto wielka to pokusa. Dziecko
chore... w domu nedza..., Zona przynosi zarobku

dziennego 15 centéw...; jakze tu wyzywic
i przyodzia¢ wszystkich, nie zostajgc
fotrem? | uczciwy dotad zarobnik

pozostaje nim tez. Zostgje nim z ne-
dzy... Dozorca uwolniony. Ale Bartla
kara czeka. Nieuczciwo$¢ musi sie na
nim samym zemsci¢. Dostawszy pie-
nigdze, nakupit mnogo jadia dla siebie
i dzieci. Miary nie umiat zachowad.
Dzieci umierajg mu wskutek przeje-
dzenia sie. A on oddaje sie sam w rece
sadu...

.Bartel Turaser jest tragedyg
w calem tego stowa znaczeniu.

To, ze u Turaserow nedza, mniej
mie dotyczy ; Zze dziecko im chore —
réwniez; to wszystko po za mng spo-
czywa ; przeciw temu chroni mie wro-
dzony kazdemu czlowiekowi egoizm.
Ale z chwilg, kiedy nedza uczciwego
cztowieka do lotrostwa doprowadza,
czuje, ze los tego czlowieka i imie
wzrusza¢ i przejmowaé poczat. | py-
tam sie w duchu wszak to i tobie
zdarzy¢by sie moglo ; jakbys$ ty w tym
razie postgpit?... To jest tragiczne:
w tem szarem zyciu codziennem, mie-
dzy prostymi tymi ludzmi dat poeta
obraz wiecznych walk w duszy ludzkiej.

Bo — jak powiada jednen z najlep-
szych znawcéw dramatu — tragedya
musi nas zmusi¢ do wiary w ftrzy

rzeczy : ze zdarzenie opisane w drama-
cie rzeczywiscie sie stalo; ze i nam
to sie sta¢ moze; i ze takie zdarzenia
stanowig'filozofie Zzycia.

A wszystkie trzy warunki spetia
dramat Langmanna i dlatego tez jest
w wysokim stopniu tragicznym.

Pytanie, ktére sobie Bartel stawia:
Co jest stusznem? Czy powiedzieé
przed sadem prawde:?... Wbéwczas
dziecina z gtodu zemrze.

A czy zaszkodzi komu, jesli prze-
milczy prawde, a uratuje dziecie i calg
rodzine od nedzy, a moze i $mierci
glodowej ?... A wiec: co jest stlusznem?
— pytanie to czyni Bartla tragicznym.
Bo stawiajgc sobie to pytanie, zawa-
zyl swojg istnos¢ na szali bytu. By¢
albo nie by¢...

Przewazyt naturalnie szale : ,byc¢”,
i zostat krzywoprzysiezca, zatracit pe-
wnos$¢ mezczyzny, poczuwajgcego sie do

nieskazitelnosci honoru, popadt w konflik* z su-
mieniem. | moralnie zginat.

Oto dobieglismy do katastrofy.

Bartel zginat; mniejsza o to. Ale my,, wi-
dze, zostaliSmy z pytaniem, gteboko “w dtlsze
nam wrytem : a jak postgpilibySmy my w ta-
kim wypadku....?

1 to stanowi 0 tragicznosci
Turasera*.

,Bartla

*
* *



Wiadomo, iz przyroda w réznym stopniu |
udzielita czlowiekowi zdolnosci przejawienia
stanéw psychicznych. Ale procz przyrodzonych
zdolnosci dwa czynniki wspomagajg cztowieka,
kiedy sie stara uzewnetrzni¢ stan duszy danej
osoby.l wnikniecie w tajniki mowy ludzkiej,
symbolu mysli, i stale ¢wiczenie, prowadzace
do rutyny.

Wszystkie za$ trzy czynniki razem wzig-
wszy, stanowig prawdziwy artyzm, stanowig
skonczony typ wielostronnego aktora.

Wszystkie trzy posiada pan Solski.

Cechuja go: przyrodzona zdolno$¢ wnikniecia
w glebie duszy, wydobycia ich nastepnie na jaw,
i to w formie stownej najodpowiedniejszej, a je-
dynie mozliwej w danym wypadku, a wreszcie
znajomo$¢  Srodkéw scenicznych, czyli inteli-
gencya aktorska, lub rutyna teatralna.

Czynniki te warunkujg tez powodzenie
pana Solskiego na scenie.

Doda¢ nalezy, iz u pana Solskiego nie
ma rol ,wdziecznych Ilub nie“. Niektorzy
aktorowie zawdzieczajg swe powodzenie prawie
wylgcznie autorom. Autor napisa¢ musi d o-
bra sztuke z dobrg rolg, aby aktor z niegj
co$ zrobi¢ potrafit.

U p. Solskiego tego stosunku miedzy au-
torem a wykonawcg jego mysli nie ma. Pan
Solski kazda role, chocby ,najniewdzieezniejszg”,
najmniejszg, obejmuje iw kazdej wrazenie czyni,

Henryk ZbierzcTiowski.

MUZY KA.

W niedziele 11. listopada odbyt sie kon-
cert znanej juz nam z wystepow w ,Jasiu i
Malgosi® p. Maryi Kozilowskiej.

W pierwszej potowie programu odspiewata
koncertantka piesni Masseneta, Rubinsteina
i Moniuszki. Pokazalo sig, ze pani Koziowska
piesni $piewa¢ nie umie. Przesada w deklama-
cyi, zupetny brak uczucia w prowadzeniu me-
lodyi i niezrozumienie ogélne pie$ni nie mogto
nam sie podobaé. Zato rzeczy czysto kolora-
turowe jak Procha ,Tema eon Variazioni“
(z repertoaru Kochanskiej) wykonata koncer-
tantka Swietnie, a gtos jej w staccatach, pasa-
zach brzmiat réwno i pieknie. P. Huzar uro-

zmaicit program odegraniem kilku utworéw
fortepianowych.
P. Huzar ma talent, ale wystep na kon-

cercie uwazaliSmy jeszcze za przedwczesny.
Fantazya Liszta to popis dla skoriczonych wir-
tuozébw, a p. Huzar nie moégt ani w czesci
sprosta¢ nagromadzonym w niej trudnosciom.

&

Wkrétce rozpocznie sie we Lwowie serya
koncertow symfonicznych. Odbywaé sie one
beda w nowym teatrze prawdopodobnie w po-
tudnie w kazda niedziele. P. Ozelanski majac
do dyspozycyi Swietng juz dzi§ i zgrang ze
sobg orkiestre, zamierza wykona¢ na tych
koncertach po kolei wszystkie symfonie Bee-
thovena i lepsze utwory kompozytoréw polskich.

Wihasciciel i wydawca: K. Kotakowski.
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bo w kazdej cata duszg postaci ujawia. Stad
przylgneto don miano przewybornego ,epizody-
sty*. Miano falszywe : to nie ,epizod“ danej
postaci, to catoksztatt, do ktérego nic dodaé
i niczego uja¢ nie mozna. To — si comparare
licet — nie ,nowela®, jeno ,powiesc.

Tern sie tlumaczy np. owe dominujace
wrazenie, jakie na kazdym pan Solski uczynit
w roli drwala (Zaczarowane koto) lub sedziego
(Wiele hatasu o nic). Inny aktor godzine caty
na scenie sie obraca, a nie wiemy wihasciwie,
jakim jest czlowiek, ktérego przedstawia; pan
Solski pojawi sie tylko i kilka stow przemowi,
a dokladnie znamy i usposobienie danej osoby,
i site nczué, i naktad mysli, mogacych sie
w niej ujawi¢, i wielkos¢ czynow, ktorych sie
moze dopusci¢. Uspokojenie nami owtada, ukon-
tentowanie, jak woéwczas, kiedy co$ nowego bez
trudu poznajemy.

A udzielenie widzowi tego uspokojeniajest
bardzo trudnem. Bo widz zgda illuzyi catko-
witej, iz namietnosci, charaktery, zapatrywania
i t d. istniejg rzeczywiscie tam na scenie
w aktorach ; musi sie go zmusi¢, aby zjawiska
psychiczne, ujawiajgce sie w akcyi dramaty-
cznej, przyjat za konieczne, a nie sztucznie
wytworzone.

| to dziatanie jest tajemnica gry pana
Solskiego. Zmusza on nas, abysmy rzeczywi-
Scie wierzyli w mozliwos¢ istnienia, i co za

Na pierwszym koncercie ustyszymy Symfonie V.
i koncert skrzypcowy. Sadzimy, ze sfery mu-
zykalne beda usilnie popiera¢ to piekne przed-
siewziecie, zwlaszcza, ze koncertu Towarzystwa
muzycznego nie mozemy sie doczekac.

* *

Po wystawieniu operetki Offenbacha ,We-
sele przy latarniach* okazata sie w numerze
Sloioa Polskiego z dnia 10. listopada recenzya,
w ktorej znalezliSmy takie zdanie : ,Wznowienie
tego utworu, ktérego partytura tryska zyciem,
humorem i dowcipem, a zarazem nie jest po-
zbawiong pewnego polotu poetycznego, nazwac
mozna szczesliwym pomystem dy-
rekcyi teatru, rozpoczynajacej dziatalno$¢ swa
w dziedzinie operetki od starego Offenbacha,
znanego od dawien dawna, do$¢ ogranego, lecz
zawsze jeszcze nieprzescignionego, niezréwna-
nego maestra, nalezacego dzi$ juz do klasykéw
wesotej literatury muzycznej*.

Bardzo pieknie!l Po przeczytaniu tego
moznaby sadzié, ze pan recenzent jest zupetnie
kontent i z dyrekcyi i z samej operetki.

Tymczasem pragnie on nam sprawi¢
ucieszng niespodzianke, bo zaraz w nastepnem
zdaniu pisze: ,Szkoda, e wybor padt
wlasnie na ,Wesele przy latarniach”, obda-
rzone dos¢ skapo (sic!) genialnymi pomystami
Offenbacha*“.

Gdzie tu logika i sens? A Stowo Polskie
czyta dzi$ kilkanascie tysiecy ludzi...

Oto wymowna prébka, jak u nas
sie“ sprawozdania muzyczne.

Lrobi

tern idzie, przyjeli charakterystyke, i zapatry-
wania, uczucia, i mysli zarbwno pana Jowial |
skiego, jak i demonicznego Zdzarskiego.

A jakimi $rodkami doprowadza nas do tej
illuzyi ?

Dokladnie zanalizowa¢ to sie nie daje;
taksamo, jak niemozliwg jest mechaniczna analiza
tworczosci na kazdem innem polu dzia-
tania.

Mozna tylko uswiadomi¢ sobie powstanie
calego zewnetrznego aparatu., z jakim sie
pan Solski na scenie pojawia.

I tak : charakterystyka w kazdym szczegole
taka, iz wecieli¢ sie moze w kazde ciato, stare
czy miode, w kazdy charakter, zty czy dobry,
kazde usposobienie, smetne czy porywcze it. d.
A aby to wyrazi¢, zawsze innych uzywa $rod-
kéw. Podziwiam h. p. ich r6znorakos¢ co do
ksztattu i wyrazu oczu w kazdej kreacyi. To nie
paradoks. Poczgwszy od przymruzonych, waz-
kich a figlarnych oczkéw pana Jowialskiego, od
okragtawych, wewnetrze zadowolenie znamionu-
jacych oczu sedziego Ciarki, az do szeroko
rozwartych, $mierci w twarz zagladajach oczu
drwala, i jadem, co dusze gryzie zalanych
Bartla Turasera. — we wszystkich postaciach
jest inny, a w kazdej z osobna konsekwentnie
jednolity.

Bo pan Solski jest wielkim artysta, bardzo
wielkim artystg.

NEKROLOGIA.

t Stanistaw Schniir-Peptowski za-
konczyt zycie we Lwowie, przezywszy lat
41. Stratg ptodnego pisarza na polu hi-
storycznem odczuje zywo cale spoteczen-
stwo polskie, ktéremu $p. Peptowski po-
zostawit caly szereg pracowicie napisanych
monografij i wspomnien historycznych.
Zmarly byt réwniez czynnym na polu
dziennikarskim i przez lat dziesie¢ nale-
zat do skfadu redakcyi Dziennika Pol-
skiego. Potozyt tez niemate zastugi okoto
rozwoju stowarzyszen : Kota literacko-arty-
stycznego i Tow. polskich dziennikarzy we
Lwowie. Pod jego redakcya i prawie jego
wiasnym naktadem wychodzit dwutygodnik
literacki ,Iris*.

Cze$¢ pamieci
whnika !

zasluzonego praco-

Zamek kroélewski w Warszawie.

Swiadomi, jak mitg jest polskiemu sercu
kazda pamigtka z dawnej Swietnosci narodu,
zamieszczamy W numerze dzisiejszym widok
niektorych sal z zamku krélewskiego w War-
szawie, utrzymywanych dotychczas w tym sta-
nie, w jakim byly za ostatniego kréla. Sala
amarantowa, tak nazwana od jedwabnego obicia
écian, powstata za czaséw Stanistawa Augusta
i nalezy do najwspanialszych. Inna rycina przed-
stawia cze$¢ sali kolumnowej, gdzie znajdujg
sie posagi Apolina i Junony, a nad drzwiami
popiersie Stanistawa Augusta. W tejze sali
widzimy starozytny zegar z Saturnen, piekne
dzieto szuki.

Odpowiedzialny redaktor: Wiad. Strzelecki.

Z drukarni ,Dziennika Polskiego“ (Dra Felisa Wojnarowskiego) pod zarzadem Franciszka Kattnera, ul. Cicha 1. 5.



